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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-011944 vom 19.12.2019
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1 Absender / Expediteur

LCN Mecanica SL

Avda, Cristobol Colon 304
19004 GUADALAJARA
SPANIEN

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Disse Beffrderung unterliegt frotz einer ge- Ce ftransport est soumls, nenobstant toute
panteiligen Abmachung den Beslimmungen des clause centraire, & la Convention relative au
Ubereinkemmens Ober den Beférderungsvertrag contrat de  transport  Infemstional  des
Im intern, StraRengOlerverkehr {CMR), marchandises par rotte (MR).

2 Empfanger / Deslinataire

MAGNA PT S.p.A.
ViA DE| CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachtilihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.;
SCHWEITZER GmbH & Co. DA a-01ah
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungscrt des Gutes / Kleu prévu pour la fivralsen de la marchandise

Ort{ Lleu MODUGNQ
Land/Pays |talien Zeit! Temps
Datum/Date  30.12.2019

4 Ortund Tag dar Ubernahme { Liau et date de |a prise en charge de la marchandiss

Ort/ Lieu Guadalajara
Land/Pays  Spanien
Datum/Date  19,12.2019

Zeit / Temps

<7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transparturs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Varkehalle und Bemerkungen des Frachtfiihrer /
Résarves et chservaticns des lransporteurs

5 Beigeflgte Dokumente / Documents annexes

@ Pos. 4 Zeicher/Nr, 11 Anzahl der LM 4 2 At der Verpackung 4 g Bezsichnung das Gules 44 Gewicit, kg 4 5 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature da |la marchandise Poids, kg cbm
1 19A-109154 43 COLL! Getriebeteile 5.671
2 19A -109165 + 168
Su \
Tolat 5.671,00

43,00 CoOLL

1 § Anwelsungen des Absenders

17 Angaben zur Ermittlung dar “farifkllemeter mit GrenzObergéngen
von bis km

4 g Frachtzahlungsanwsisung/ Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfidnger

2 Besonders Vereinbarungen / Conventicns particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempsel des Absendars

Unterschrift und Stempel das Frachtfiihrers
Signature et timbre du transporteur

19, A mnaiiion Nuzlestint [ yolistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhéinger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Balira gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
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20 LCN Mecanica SL 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA BT ¢ RIRE Modugno (BA)

E-19004 Guadalajara B-71634 Ludwigsburg I-70026 MODUGNO
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SCHWEITZER &GmbH & Co. Intern, Spedition KG Geschéftsflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
BLZ: 604 800 0B

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&604



